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 SELF-HELP NOTICE: TENANT’S INTENT TO MAKE REPAIRS 
 IF LANDLORD DOES NOT 

AVISO DE QUE EL INQUILINO VA A MANDAR A HACER LAS REPARACIONES SI EL DUEÑO NO 
LAS HACE 

 
Date:        
Fecha: 
 
Dear Landlord or Manager:         
Estimado dueño o administrador: 
 
Since Arizona law requires you to maintain my dwelling in a fit and habitable condition and in 
reasonable repair, I am writing to inform you of the need for repairs, as follows: 
Puesto que las leyes de Arizona ordenan que usted mantenga mi vivienda en buen estado y habitable, le escribo para 
hacerle saber que necesito las siguientes reparaciones: 
             
             
             
             
             
 
I hope that you will make these repairs as soon as possible. If the repairs are not completed by 
you within ten days (or as quickly as conditions require in case of emergency), I will be forced to 
have the repair work done by a licensed contractor, pursuant to Arizona Revised Statute 33-
1363. I will then deduct from my rent the actual and reasonable cost of the work (not to exceed 
$300 or half the monthly rent, whichever is greater). 
Espero que usted haga estas reparaciones lo antes posible. Si no las ha completado usted en un plazo de diez días, o 
a la mayor brevedad posible en caso de emergencia, me veré obligado a encargar que el trabajo lo haga un contratista 
con licencia, según lo previsto en ARS 33-1363. Entonces deduciré de la renta la cantidad real y razonable del 
trabajo realizado (por una cantidad que no sea superior a $300 o la mitad del alquiler del mes, la cantidad que resulte 
mayor de las dos. 
 
Sincerely, 
Atentamente, 
 
       
Your signature 
Firma del inquilino 
 
       
Your typed or printed name 
Nombre del inquilino con letra de imprenta 
 
     
     
     
Your address 
Dirección 
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